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MADE IN GERMANY

WIR VERKAUFEN SICHERHEIT

Seit Uber 35 Jahren bieten wir das weltweit
kleinste und kompakteste System
fur "Out-of-Air"- Notfalle:

Das patentierte SPARE AIR® SYSTEM

Nehmen Sie ihre personliche Sicherheit
in Ihre eigenen Hande!



Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf von SPARE AIR. Dieses technisch hochentwickelte
Produkt dient der Luftversorgung von Sporttauchern im Notfall. Es wurde von Ingenieuren
entwickelt, hergestellt und getestet, die 20 Jahre Erfahrung im Tauchsport und der
Geréateproduktion haben. Nur Rohmaterialien hdchster Qualitdt gelangen hier zur
Verarbeitung.

Wichtige Sicherheitshinweise

Bevor Sie SPARE AIR unter Wasser einsetzen, mussen Sie zum Sporttaucher ausgebildet
worden sein. - Der Gebrauch von SPARE AIR durch Laien hat zur Folge, dass jegliche
Garantieanspruche gegenuber dem Geratevertreiber oder -hersteller sofort erloschen. Wir
weisen ausdricklich darauf hin, dass der Gebrauch von Tauchgeraten gefahrliche Folgen
haben kann, sofern der Benutzer in der Handbabung solcher Gerate nicht geschult ist!

SPARE AIR dient im Notfall der Luftversorgung unter Wasser.

In dieser Gebrauchsanweisung befindet sich eine Liste mit MaBnahmen vor und nach dem
Gebrauch, die Sie unbedingt befolgen sollten.

Vor jedem Einsatz ist SPARE AIR optisch zu inspizieren. Weist SPARE AIR Beschadigungen
auf, oder erweckt SPARE AIR den Eindruck mit M&ngeln behaftet zu sein, ist SPARE AIR vor
dem Einsatz von einem SPARE AIR-Service-Center zu (iberprifen.

Setzen Sie SPARE AIR keinem hdheren Filldruck als 200 bar aus! Bitte unbedingt
sicherstellen, dass die zur Befiillung gelangende Atemluft 6lfrei und trocken ist (DIN 3188).

+ Lagern Sie SPARE AIR unter Schutzdruck (ca. 5 bar) an einem kuhlen Ort!
«  Vermeiden Sie Uberhitzung (nicht mehr als 45°C)!

+ Vermeiden Sie die Ablage des Gerates in direktem Sonnenlicht, z.B. im Kofferraum von
Pkws und an Orten, an denen extrem hohe Temperaturen entstehen konnen.



Technische Daten

Modell:

Fllldruck:

Prifdruck:

Flaschen-PrUfintervall (optional):

Durchmesser:

Lange:

Gewicht:

Luftvolumen:

Atemzige:

(*An der Wasseroberflache bei 1,6 Ltr. Atemvolumen je Atemzug)

Pro-Holster

170-CE

200 bar
300 bar
2 Jahre
60 mm
222 mm
687 ¢
0,23 Ltr.
30*

SPARE AIR

Luftdusche

Stiftmanometer

300-CE

200 bar
300 bar
2 Jahre
60 mm
340 mm
985¢
0,44 Ltr.
46*




Bedienungshinweis (vor dem Tauchgang)

* Betatigen Sie bitte die Luftdusche. Die Membrane darunter sollte sich frei auf und ab
bewegen kdnnen.

+ Sehen Sie sich jetzt das Stiftmanometer an. Der weille Stift sollte mit der glatten
Oberflache der Randelschraube abschlieen. Nur in dieser Position zeigt der Stift lhnen an,
dal die Flasche gefillt ist. Ragt der Stift nicht so weit heraus, mul SPARE AIR nachgefillt
werden.

* SPARE AIR ist jetzt einsatzbereit. Betatigen Sie die Luftdusche bitte nicht unnotig, denn
Sie verbrauchen dadurch wertvolle Luft.

* Gehen Sie sicher, dass Sie SPARE AIR vor dem Einstieg in das Wasser gut befestigt
haben.

Sollten Sie durch starke Brandung ins Wasser mlssen oder gar ins Wasser springen,
benutzen Sie bitte eine freie Hand, um SPARE AIR zusatzlich zu sichern.

Betrieb

+ Ziehen Sie SPARE AIR aus seiner Halterung und entfernen Sie den Mundstlickschutz.
* Plazieren Sie das Mundsttck im Mund.

* Atmen Sie erst aus oder driicken Sie die Luftdusche, bevor Sie einatmen, um das
Ventilmundstick von Wasser zu befreien. Vorsicht! Ungenigendes Ausatmen oder Drlicken
der Luftdusche kann dazu fiihren, dass Sie Wasser einatmen oder schlucken.

* Beginnen Sie sofort Ihren Notaufstieg (max. 18 m/Min.). Atmen Sie normal ein und aus!
Bedenken Sie bitte, dass SPARE AIR fiir Sporttaucher entwickelt wurde und nur fir
Notaufstiege aus Tiefen bis max. 40 m geeignet ist.

+ Wenn Sie Notaufstiege tben, atmen Sie SPARE AIR niemals ganz leer. Es kdnnte sein,
dass Wasser in das System eindringt!



Bedienungshinweis (nach dem Tauchgang)

« Uberpriifen Sie das Stiftmanometer und driicken Sie kurz die Luftdusche. Entstromt dem
Gerat Luft, wissen Sie, dass das System warend des Tauchganges unter Druck stand. War
das Gerat drucklos (keine Luft entweicht), kann das bedeuten, dass Wasser eingedrungen
ist. Das kann zu Schadigungen durch Korrosion fihren. In diesem Fall ist SPARE AIR von
einem autorisierten Fachmann zu Gberprifen.

* Legen Sie SPARE AIR fur wenigstens 10 Min. in Stuwasser. Achten Sie bitte auch darauf,
dass Sufwasser in das Mundsttckventil eindringt. Danach das Gerat abtrocknen.

* Benutzen Sie niemals Reinigungsmittel!

Instandhaltung

Wenn Sie diese Betriebsanleitung genau beachten, haben Sie selbst alles getan, um an
SPARE AIR sehr lange Freude zu haben. Dariiber hinaus sollten Sie das Gerat lhrem
SPARE AIR-Service-Center einmal im Jahr zur Inspektion iibergeben.

« Weist SPARE AIR Beschadigungen auf oder erweckt den Eindruck, Mangel zu haben, ist
SPARE AIR vor dem Gebrauch von einem SPARE AIR-Service-Center zu Uberpriifen.

* Versuchen Sie nicht, SPARE AIR selbst zu reparieren. Eingriffe nicht autorisierter Personen
lassen die Garantie sofort erldschen.

+ Die Druckluftflasche ist jahrlich einer optischen Inspektion durch Ihr SPARE
AIR-Service-Center zu unterziehen. Eine Druckprifung der SPARE AIR Flasche hat alle 2
Jahre zu erfolgen.

* Halten Sie alle AnschlufRgewinde sauber und leicht gefettet! Nur Spezialfette verwenden.
Fragen Sie lhren Fachhandler.

SPARE AIR auf Reisen

Wenn Sie mit SPARE AIR auf Reisen gehen, entleeren Sie die Druckluftflasche, indem Sie
die Luftdusche driicken. Verstauen Sie SPARE AIR bitte im Gepack, das Sie einchecken -
nicht im Handgepack!



Wiederbefiillung von SPARE AIR

SPARE AIR mdglichst sofort nach jedem Einsatz nachfillen.

* Entfernen Sie die schwarze Kunststoffkappe vom Flllstutzen des Ventiimundstlickes durch
drehen nach links.

* Befestigen Sie den Fulladapter durch Anschrauben nach rechts.
* SchlieBen Sie das System nun mittels des Handrades an eine Vorratsflasche an.

« Offnen Sie jetzt langsam das Ventil lhres Tauchgerates und lassen Sie die Luft
uberstromen. Die Druckluftflasche von SPARE AIR wird sich jetzt erwarmen und das
Stiftmanometer zeigt vollen Filldruck an.

Achtung! Beim Befiillen des SPARE AIR-Systems bitte darauf achten, dass die Luft extrem
langsam Uberstromt! Der Fiillvorgang sollte wenigstens 15 Sek. dauern. Zu schnelles
Beflillen kann das Fillventil beschadigen und zum Abblasen fiihren.

+ Schlielen Sie das Flaschenventil Ihrer Vorratsflasche.

« Offnen Sie jetzt die Entliiftungsschraube an Ihrem Fiilladapter mittels einer halben
Drehung! Entfernen Sie den Adapter erst von Ihrem Tauchgerat und dann von SPARE AIR.

* Befestigen Sie unbedingt wieder die schwarze Kunststoffkappe auf dem Fillstutzen mit ein
paar Drehungen nach rechts.

« Uberpriifen Sie noch einmal das Stiftmanometer. Der Stift sollte wieder bis zur Oberflache
der Réndelschraube herausragen. Tut er das nicht, besteht der Verdacht, dass Ihr
Tauchgerat nicht vollstandig gefullt ist!

* Achten Sie bitte darauf, dass alle Gewindeteile an SPARE AIR weder beschadigt noch
verschlissen sind (kénnen ersetzt werden). Benutzung abgenutzter Verschraubungen
kénnen zu Verletzungen fihren!



Garantiebedingungen

Gewahrleistungsanspriche kann ein Kunde nur geltend machen, wenn er eine Rechnung -
ausgestellt auf seinen Namen - zusammen mit dem Original der Bedienungsanleitung
vorlegt.

1. Bei normaler Benutzung gewahrleistet die Nautec die Fehlerfreiheit in Werkstoff
und Verarbeitung fur Ihren Spare Air flr die Dauer von 1 Jahr zu den untenstehenden
Bedingungen.

2. Die Garantie erstreckt sich grundsatzlich auf alle Teile (auch Mundstiicke) sowie

dem VerschleiR® unterworfene Teile, wie z. B. O-Ringe, Ventilsitze etc. Die Garantiepflicht
wird nicht ausgeldst durch geringfligige Abweichungen von der Sollbeschaffenheit des
Gerétes, die flr den Wert und die Gebrauchstauglichkeit des Gerates unerheblich sind,
durch Schaden aus chemischen und elektrochemischen Einwirkungen sowie aus allgemein
anormalen Umweltbedingungen.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden, die durch normale Abnutzung, durch
absichtliche oder zuféllige Beschadigung oder durch mangelnde Wartung verursacht
worden sind. Sie deckt keine Schaden durch den Gebrauch dieses Produkts mit anderen
Gasgemischen als Luft oder in anderen Flissigkeiten als natiirlichem Wasser.

3. Diese Garantie ist nicht Ubertragbar.

4. Die auf die Dauer von 1 Jahr befristete Garantie erstreckt sich nicht auf eventuell
entstehende Folgeschaden. Diese Garantie gilt an Stelle aller anderen ausdrlcklichen
oder begrenzten Garantien, einschlieBlich jeglicher als stillschweigend vereinbart
geltenden Gewahrleistung, dass die Waren von durchschnittlicher Qualitat und fir den
normalen Gebrauch oder fur einen bestimmten Zweck geeignet sind.

5. Diese Garantie verliert ihre Glltigkeit, wenn Spare Air von einem nicht
brevetierten Taucher benutzt oder gekauft wird. Spare Air ist aus-schlieflich fur die
Verwendung als Not-Luftversorgung flr die kurze Zeitspanne gedacht, die ein
Geratetaucher flr den Notaufstieg zur Oberflache benétigt. Die Garantie erlischt, wenn
Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden, die hierzu von der
Nautec nicht erméchtigt sind. Treten Probleme mit lhrem Spare Air auf, entleeren Sie den
Druckbehalter vorsichtig und senden Sie ihn zusammen mit dem original Kaufbeleg und
der original Bedienungsanleitung, ausreichend frankiert an Nautec. Kann der Hersteller
einen Schaden feststellen, wird der Spare Air nach Ermessen des Herstellers ersetzt oder
repariert.
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